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MODEL: 502002

SPECIFICATIONS

Dimensions: 16x16x3,8cm CONTENT

INEt \;/Elght: 32%5;500 A 1x USB conference speakerphone
nput: m 1x USB-C to USB-A cable (1.75m)
* 2x built-in microphones * Volume: up to 110dB 1x USB-A to USB-C converter

° Acoustic echo cancellation (AEC):  >65dB * Frequency: 100Hz - 22KHz 1x user manual

* Direction: omnidirectional

* Pick up range: 5 meters

* Processing technology: automatic noise reduction and gain control

* Frequency: 100Hz - 22KHz

WARNING!

° KEEP AWAY FROM WATER, LIQUID, FIRE AND OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

° AVOID EXPOSING THE DEVICE TO PROLONGED PERIODS OF EXTREME HEAT OR COLD.
° WHEN THE DEVICE IS IN USE, PLACE IT ON A SOLID SURFACE _TABLE, FLOOR, ETC._ WITH ADEQUATE AIRFLOW.
° WHEN DISCONNECTING THE DEVICE FROM THE COMPUTER, ENSURE YOU GRASP THE CONNECTOR AND PULL FIRMLY AWAY FROM THE DEVICE. THIS WILL AVOID DAMAGE TO THE CONNECTOR

AND/OR TO THE CABLE.

°IF THE DEVICE OR ITS ELEMENTS BECOME DAMAGED THEY MUST BE REPLACED BY QUALIFIED PERSONNEL WITH ELEMENTS OF THE SAME TYPE AND RATING. DO NOT DISMANTLE OR
ATTEMPT TO REPAIR THIS PRODUCT YOURSELF.
°IF ANY OF THE FOLLOWING SITUATION ARISES, GET THE EQUIPMENT CHECKED BY A SERVICE TECHNICIAN:
— THE EQUIPMENT HAS BEEN EXPOSED TO MOISTURE.
— THE EQUIPMENT HAS BEEN DROPPED AND DAMAGED.
— THE EQUIPMENT HAS OBVIOUS SIGN OF BREAKAGE.

— THE EQUIPMENT HAS NOT BEEN WORKING WELL OR CANNOT GET IT TO WORK ACCORDING TO THE USER’S MANUAL

TROUBLESHOOTING

IF THE UNIT APPEARS TO HAVE FAILED IN FUNCTIONING PLEASE CHECK THE FOLLOWING:
° THE DEVICE IS PLUGGED INTO A WORKING OUTLET SOCKET.
° CHECK THAT THE USB PLUG IS CONNECTED TO A WORKING USB PORT ON YOUR COMPUTER.

IF ALL OF THESE SPECIFICATIONS ARE VERIFIED AND THE DEVICE STILL DON'T FUNCTION, PLEASE REFER TO YOUR PURCHASE POINT.




PIORT 4

CONNETCT

Professional Visio

EN - ENGLISH

1- COMMAND CONTROLS 2- LED STATUS INDICATORS

‘) ‘)) Volume button % ON/OFF speaker
Loudspeaker

‘ Pick up/Hang up !O! ON/OFF microphone and phone indicators

ON/OFF button

Volume status indicator

Microphone status indicator

P S Green light on Powered on
indicator Red light on Powered off
Microphone status Green light on Microphone working normally
indicator Red light on Microphone mute
Speaker status Green light on Speaker working normally
indicator Red light on Speaker mute
When adjusting the volume, the working status indicator
will turn to the volume status indicator. The blue light
brightness of the volume status indicator will change
Gradual blue light on with the speaker’s volume. When the speaker’s volume
8 is louder, the blue light brightness of the volume status
Volume status indicator will be brighter. The lower the speaker’s volume
indicator is, the darker the blue light of the volume status indicator
will be.
. When volume button adjusts to off, the indicator becomes
Red light on red
Green light on When finished adjusting the volume, the indicator becomes
g green after 2 seconds.
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3- CONNECTION TO COMPUTER

1. Connect your conference speakerphone to your computer:
Connect your USB-C speakerphone to the USB-A interface of your PC. Wait about 1 minute,
the speakerphone will install automatically.

NOTE

+ You can connect an active speaker to play through the 3,5mm audio output interface of this
unit, or connect a headset for private calls.

- If your computer (laptop) is equipped with a built-in speaker & microphone, you need to
change the default settings. For example, change the default speaker/microphone in the chat
software settings or disable the built-in speaker/microphone in the computer settings.

Sz
e
2. Getting start with audio conferencing: "’.’&' r
To enjoy audio conferencing, you and the person you are calling must install a conference ...:’
application such as Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™ =
In addition to the speakerphone and the conference application, the call recipent need ;
- A computer, a speaker and a microphone (the USB conference speakerphone is already
equipped with built-in microphones & speaker);
- A high-speed internet connection (e.g. DSL, T1 or cable);
- Please consult the conditions of use for your video calling application (requirements may vary
from application to application, but in general, a minimum upload speed of 2 Mbps is required).
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1- SYSTEMES DE COMMANDE 2- INDICATEURS LED

‘) ‘) Bouton volume % Haut-parleur ON/OFF
Indicateurs haut-parleur

‘ Décrocher/raccrocher \O, Microphone ON/OFF et téléphone

Indicateur volume

Bouton ON/OFF

Indicateur microphone

Lumiere verte allumée | Produit allumé

Marche/Arrét

Lumiere rouge allumée | Produit éteint
Statut du Lumiere verte allumée | Le microphone fonctionne normalement
microphone Lumiére rouge allumée | Le microphone est coupé
Statut du Lumiere verte allumée | Le haut-parleur fonctionne normalement
haut-parleur Lumiére rouge allumée | Le haut-parleur est coupé

Lors du réglage du volume, l'indicateur marche/arrét se
transforme en indicateur volume. Le témoin lumineux bleu
Lumiere bleue allumée | du volume évolue graduellement en fonction du volume

graduellement de l'appareil. La proportion de Uindicateur de volume sera
plus importante lorsque le volume est élevé et moins

il e it 2 importante lorsque le volume est bas.

Lumiere rouge allumée | Lorsque le volume est éteint, l'indicateur devient rouge.

Une fois le réglage du volume terming, lindicateur devient

Lumiere verte allumée 8
vert aprés 2 secondes.
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3- CONNEXION A LUORDINATEUR

1. Connectez votre terminal USB d’audio-conférence a votre ordinateur :
Connectez 'USB-C du haut-parleur a Uinterface USB-A de votre PC.
Attendez environ 1 minute, le haut-parleur s'installera automatiquement.

NOTE

+ Vous pouvez connecter un haut-parleur a linterface de sortie audio de 3,5 mm de cet
appareil, ou connecter un casque pour les appels privés.

- Si votre ordinateur (portable) est équipé d'un haut-parleur et d'un microphone intégrés, vous
devez modifier les parametres par défaut. Par exemple, modifiez le haut-parleur/microphone
par défaut dans les parametres du logiciel de chat ou désactivez le haut-parleur et le micro-
phone intégrés.

=2

e,
.\.. =

2. Démarrer avec l'audioconférence : o4

Pour profiter de l'audioconférence, vous et votre interlocuteur devez installer une application =

de conférence telle que Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™

En plus du haut-parleur et de U'application de conférence, le destinataire de 'appel a besoin de ;

- Un ordinateur, un haut-parleur et un microphone (le haut-parleur de conférence USB est

déja équipé de microphones et de haut-parleurs intégrés) ;

- Une connexion Internet & haut débit (par exemple DSL, T1ou cable) ;

- Veuillez consulter les conditions d'utilisation de votre application d’appel vidéo (les conditions

requises peuvent d’une application a l'autre, mais en général, une vitesse de téléchargement

minimale de 2 Mbps est requise).
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DE - DEUTSCH

1- STEUERUNG

‘) ‘) Lautstarketaste

2- LED-STATUSANZEIGEN

% EIN/AUS Lautsprecher

Lautsprecheranzeigen

‘ Antworten/Auflegen !O! EIN/AUS Mikrofons und Telefon

EIN/AUS Schalter

Lautstérkestatusanzeige

Mikrofon-Statusanzeige

Stromversorgung-
sanzeige

Griines Licht an

Eingeschaltet

Rotes Licht an

Ausgeschaltet

Mikrofon-Statu-
sanzeige

Grines Licht an

Mikrofon funktioniert normal

Rotes Licht an

Mikrofon stummgeschaltet

Lautsprecher-Statu-
sanzeige

Griines Licht an

Lautsprecher funktioniert normal

Rotes Licht an

Lautsprecher aus

Lautstarkestatu-
sanzeige

Allmahlich geht das
blaue Licht an

Beim Einstellen der Lautstdrke wechselt die Arbeitss-
tatusanzeige zur Lautstérkeanzeige. Die Helligkeit des
blauen Lichts der Lautstérkeanzeige andert sich mit

der Lautstérke des Lautsprechers. Wenn die Lautstarke
des Lautsprechers haher ist, wird das blaue Licht der
Lautstarkeanzeige heller. Je niedriger die Lautstérke des
Lautsprechers ist, desto dunkler leuchtet das blaue Licht
der Lautstérkeanzeige.

Rotes Licht an

Wenn die Lautstarketaste auf ,Aus" gestellt wird, leuchtet
die Anzeige rot.

Grines Licht an

Nach Abschluss der Lautstérkeeinstellung wird die Anzeige
nach 2 Sekunden griin.
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3- VERBINDUNG MIT DEM COMPUTER

1. Verbinden Sie Ihre Freisprecheinrichtung mit Ihrem Computer:
SchlieBen Sie lhre USB-C-Freisprecheinrichtung an die USB-A-Schnittstelle Ihres PCs an. War-
ten Sie etwa 1 Minute, dann wird die Freisprecheinrichtung automatisch installiert.

ANMERKUNG

- Sie konnen einen Aktivlautsprecher mit Wiedergabe tber den 3,5-mm-Audioausgang des
Gerats anschlieRen, oder ein Headset fiir private Gesprache.

- Wenn lhr Computer (Laptop) mit einem eingebauten Lautsprecher und Mikrofon ausgestat-
tet ist, missen Sie die Standardeinstellungen &ndern. Andern Sie z. B. die Standardlautspre-
cher/-mikrofone in den Einstellungen der Chatsoftware oder deaktivieren Sie die eingebauten
Lautsprecher/Mikrofone in den Computereinstellungen.

2. Erste Schritte mit Audiokonferenzen: '0.’0\.52 -
Fur die Nutzung der Audiokonferenzen muissen Sie und lhr Gesprachspartner eine Konferen- T
zanwendung installieren, z. B. Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™

Neben der Freisprecheinrichtung und der Konferenzanwendung benctigt der Anrufempfanger:
- Einen Computer, einen Lautsprecher und ein Mikrofon (die USB-Konferenz-Freisprecheinrich-
tung ist bereits mit integrierten Mikrofonen und Lautsprechern ausgestattet);

- Hochgeschwindigkeits-Internetverbindung (z. B. DSL, T1 oder Kabel);

- Bitte lesen Sie die Nutzungsbedingungen firr Ihre Videogespréchsanwendung (die Anforderun-
gen kénnen von Anwendung zu Anwendung unterschiedlich sein, im Allgemeinen ist jedoch eine
Mindest-Upload-Geschwindigkeit von 2 Mbit/s erforderlich).
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ES - ESPANOL

1- CONTROLES DE MANDO

‘) ‘) Boton de volumen

o

Responder/colgar

Boton ON/OFF

% Altavoz ON/OFF

\O, Micréfono ON/OFF

2- INDICADORES LED DE ESTADO

Indicadores de altavoz

Indicador de volumen

y telefono
Indicador de micréfono
del estado Verde luz encendida Encendido
dalbic iz Rojo luz encendida Apagado
Indicador de estado Verde luz encendida El micréfono funciona normalmente

del micréfono

Rojo luz encendida

Poner el amicréfono en silencio

Indicador de estado
del altavoz

Verde luz encendida

El altavoz funciona normalmente

Rojo luz encendida

Altavoz apagado

Indicador de estado
del volumen

Azul luz gradual
encendida

Al ajustar el volumen, el indicador de estado de funciona-
miento se convertird en el indicador de estado de volumen.
EL brillo de la luz azul del indicador de estado del volumen
cambiara en funcién del volumen del altavoz. Cuando el
volumen del altavoz sea mas alto, el brillo de la luz azul del
indicador de estado del volumen serd mas brillante. Cuan-
to mas bajo sea el volumen del altavoz, mas oscura seré la
luz azul del indicador de estado del volumen.

Rojo luz encendida

Cuando el botén de volumen se ajusta como apagado, el
indicador se vuelve rojo.

Verde luz encendida

Cuando se termina de ajustar el volumen, el indicador se
vuelve de color verde transcurridos 2 segundos.
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3- CONEXION AL PC

1. Conectar el altavoz de conferencia al PC:
Conectar el altavoz USB-C a la interfaz USB-A del PC. Espere aproximadamente 1 minuto, y el
altavoz se instalard automaticamente.

NOTA

+ Es posible conectar un altavoz activo para reproducir mediante la interfaz de salida de audio
de 3.5 mm de esta unidad, o conectar unos auriculares para realizar llamadas privadas.

- Si el PC (portatil) estd equipado con altavoz y micréfono integrados, es necesario cambiar la
configuracion por defecto. Por ejemplo, cambiar el altavoz/micréfono por defecto en la confi-
guracién del software de chat o desactivar el altavoz/micréfono incorporado en la configura-
cién del PC.

- , , gfg. 5%

2. Iniciar una conferencia por audio: 0.%{ -
Para disfrutar de la conferencia por audio, usted y la persona a la que llama deben insta- T

lar una aplicacion de conferencias tal como Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™,
Gmail™

Ademés del altavoz y la aplicacién de conferencia, el receptor de la llamada necesita:

- Un PC, un altavoz y un micréfono (el altavoz de conferencia USB ya estd equipado con micréfo-
nos v altavoz integrados);

- Una conexion a Internet de alta velocidad (por ejemplo, DSL, T1 o cable);

- Consulte las condiciones de uso de su aplicacion de videollamada (los requisitos pueden variar
de una aplicacion a otra, pero en general se requiere una velocidad minima de carga de 2 Mbps).
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1- BESTURINGSELEMENTEN 2- LED-STATUSINDICATORS

. Volumestatus
‘) ‘) Volumeknop % AAN/UIT-luidspreker
Luidsprekerindicatoren
‘ Antwoorden/ophangen \O, Dempknop microfoon en telefoon
AAN/UIT knop
Microfoonstatus
Groen lampje aan Ingeschakeld
voedingsstatus Rood lampje aan Uitgeschakeld
Indicator Groen lampje aan Microfoon werkt normaal
microfoonstatus Rood lampje aan Microfoon dempen
Indicator Groen lampje aan Luidspreker werkt normaal
luidsprekerstatus Rood lampje aan Luidspreker uitgeschakeld
Bij het instellen van het volume zal de indicator de volu-
mestatus aangeven in plaats van de werkingsstatus. De
helderheid van het blauwe licht van de volumestatusindica-
Geleidelijk blauw tor verandert met het volume van de luidspreker. Als het
lampje aan volume van de luidspreker luider is, zal het blauwe licht
Indicator van de volumestatusindicator helderder worden. Hoe lager
Volumestatus het volume van de luidspreker, hoe donkerder het blauwe
lampje van de volumestatusindicator zal zijn.
Rood lampie aan Als de volumeknop op uit wordt gezet, wordt de indicator
rood.
’ Als u klaar bent met het instellen van het volume, wordt de
Groen lampje aan oy
indicator na 2 seconden groen.
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3- AANSLUITING OP DE COMPUTER

1. Sluit uw conferentietelefoon aan op uw computer:
Sluit uw USB-C-telefoon aan op de USB-A-interface van uw pc. Wacht ongeveer 1 minuut, de
conferentietelefoon wordt automatisch geinstalleerd.

OPMERKING

+ U kunt een actieve luidspreker aansluiten via de 3,5 mm audio-uitgang van dit toestel, of een
headset aansluiten voor privégesprekken.

- Als uw computer (laptop) is uitgerust met een ingebouwde luidspreker en microfoon, moet
u de standaardinstellingen wijzigen. Wijzig bijvoorbeeld de standaardluidspreker/microfoon in
de instellingen van de chatsoftware of schakel de ingebouwde luidspreker/microfoon uit in de
computerinstellingen.

S

2. Aan de slag met audioconferentie: ....:t

Om audioconferenties te kunnen voeren, moeten u en de persoon die u belt een conferentie-
toepassing installeren, zoals Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™

Naast de luidspreker en de conferentieapp, moet de ontvanger van het gesprek;

- Een computer, een luidspreker en een microfoon (de USB-conferentietelefoon is reeds uit-
gerust met ingebouwde microfoons & luidspreker);

- Een snelle internetverbinding (bijv. DSL, T1 of kabel);

- De gebruiksvoorwaarden van uw app voor videogesprekken raadplegen (de vereisten kun-
nen per app verschillen, maar over het algemeen is een uploadsnelheid van minimaal 2 Mbps
vereist).
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1- OPIAHbI YNIPABNEHUA 2- CBETOAUNOAOHBIE UHONKATOPbI COCTOAHUA

‘) ‘)) KHonka perynupoBku % BKN/BbIKN aunamuk

n HONKaTOpP COCTOAHUA
FPOMKOCTH

FPOMKOCTH
WHaukaTopsl
r OTBeTUTL/3aBEPWNTL O KHonka oTknioueHus 3Byka AvHamuka
pasrosop \_d MukpocoHa 1 TenedoHa
Knonka BKI/BbIKN
I/IH,quaTop COCTOAHUA
MUKpodhoHa
Whaukatop [opuT 3eneHbin BknitoyeHo
COCIoHEMAIRMESH S [opuT KpacHbIV BbikntoueHo
Wnaunkatop FopuT 3eneHkin MukpocoH paGoTaeT HopMansHO
MUKpOdoHa Foput kpacHbIn OTkilloueHne MUkpotoHa
Wupukatop FopuT 3eneHkIn [AvHamuk paboTaeT HopmansHO
[opuT KpacHbIv [AVHaMUK BbIKMIOYEH

IMpu peryn1poBKe rpoOMKOCTH MHANKaTOp paboyero
COCTOSIHUS NEPeAET B CTATYC MHAUKATOPa FPOMKOCTH.

MocTteneHHo SApKOCTb CUHEro cBeTa MHAMKaTopa rpomMkocTn byaet
3aropaeTcst CUHUI MEHSITbCS B 3aBUCMMOCTM OT FPOMKOCTY AnHamuka. Mpn
ceeT ol TPOMKOCTY A VHAMKaTOP FPOMKOCTI
TPOMKOCTE ropuT sipye. YeM MeHblLLe rPOMKOCTb AUHAMUKa, TeM

TeMHee GyaeT CUHWI CBET MHAMKATOPa rPOMKOCTH.
Koraa KHoMKa rpOMKOCTY NepeKiodaeTcs B NonoxeHne
«BbIKH», WHAWKATOP CTAHOBUTCH KPacHbIM.

TMocre 3aBeplueHns PerynpoBKY POMKOCTU UHAUKATOP
4epes 2 CeKyHfbl CTaHOBMTCS 3eMEHbIM.

FopuT KpacHbIV

lopuT 3eneHbin
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3- NOAKNOYEHUE K KOMNBbIOTEPY

1. MoakntounTe KoHepeHL-CnMkepdOH K KOMMbIOTEPY:
Moakntounte cnukepdoH USB-C k nHTepdelicy komnbiotepa USB-A. Mogoxaute okono 1
MWHYTbI, CNMKEPdOH YCTaHOBUTCS aBTOMATUYECKU.

NMPUMEYAHME

« Bbl MOXETE NOAKMIOYNTL aKTUBHbIA AUHAMUK ANst BOCNPOW3BeAeHNs Yepes 3,5-MM uHTepdeinc
ayauoBbIxoda 3TOro YCTPONCTBA UMW NOAKMIOYUTL FapHUTYPY AN YaCTHBIX 3BOHKOB.

« Ecnu Baw komnbloTep (HOYTOYK) OCHALLEH BCTPOEHHBIM AMHAMUKOM W MUKPOCOHOM,
HeobX0AMMO M3MEHUTb HAaCTPOMKK MO yMonYaHuo. Hanpumep, UaMeHuTe AMHaMUK/MUKPOGOH
Nno YMOMYaHUI B HaCTpoOiKax NporpamMmMbl YaTta WM OTKMOYWTE BCTPOEHHbIN AUHAMUK/
MUKPOCHOH B HACTPOMKax KoMnbtoTepa.

2. Hayano paboTbl ¢ ayAMOKOH(EPEHLMAMU:

[ns Toro 4ToGbl NONbL30BaTbCs ayAWOKOH(EPEHUMSIMU, Bbl U Ball COGECEOHWK AOMKHbI
yCTaHOBUTL MpUnoxeHne Ans koHdepeHumin, Hanpumep Skype™, Yahoo!®, @Messenger,
Windows Live™, Gmail™

Momumo cnnkepdoHa 1 KOH(EPEHL-NPUINOXEHUS], NOMyYaTero 3BOHKa NoTpedyeTcs:

* KOMNbIOTEP, AUHAMUK U MUKPOOH (USB koHepeHL-CnnkepdoH yxKe OCHaLLeH BCTPOEHHbIMU
MWUKPOCHOHOM U AUHAMUKOM);

* BbICOKOCKOPOCTHOE NofKmntoyeHue K IHTepHeTy (Hanpumep, DSL, T1 unu kabensb);

* O3HaKOMbTeCb C YCrOBUAMWU WUCMOMb30BaHUA Ballero npunoXeHus Ana BuOeO03BOHKOB
(TpeboBaHNs MOryT OTNMYaTLCA B 3aBUCMMOCTM OT MPUIOXKEHUS, HO B LernoM Tpebyerca
MWUHUMarbHasi CKOPOCTb 3arpy3ku 2 Meéut/c).
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PT - PORTUGUES

1- COMANDOS DE CONTROLO 2- LED INDICADORES DE ESTADO

‘) ‘) Botso de volume % Alto-falante LIGADO/DESLIGADO

- _— Indicadores de
‘ Atender/desligar o Botao de siléncio alto-falante e telefone
do microfone

Botdo LIGADO/DESLIGADO

Indicador do estado do volume

Indicador do estado do

Indicador do estado
do altifalante

microfone
do estado Luz verde acesa Ligado
da energia Luz vermelha acesa | Desligado
Indicador do estado Luz verde acesa Microfone a funcionar normalmente
do microfone Luz vermelhaacesa | Microfone silenciado
Luz verde acesa Altifalante a funcionar normalmente

Luz vermelha acesa Altifalante desligado

Indicador do estado
do volume

Ao ajustar o volume, o indicador do estado de funciona-
mento transformar-se-a no indicador do estado do vo-
lume. A intensidade da luz azul do indicador do estado do
Luz azul gradual volume mudara com o volume do altifalante. Quando o vo-

acesa lume do altifalante é mais alto, a luminosidade da luz azul
do indicador do estado do volume sera mais forte. Quanto
mais baixo for o volume do altifalante, mais escura serd a
luz azul do indicador do estado do volume.

Quando o botao de volume for ajustado desligado, o

Luz vermelha acesa P
indicador fica vermelho.

Quando terminar de ajustar o volume, o indicador fica

Luz verde acesa .
verde apds 2 segundos.
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3- LIGACAO AO COMPUTADOR

1. Ligue o seu altifalante de conferéncia ao seu computador:
Ligue o seu altifalante USB-C a interface USB-A do seu PC. Aguardar cerca de 1 minuto, o
altifalante sera instalado automaticamente.

NOTA

- Pode ligar um altifalante ativo para reproduzir através da interface de saida de dudio de 3.5
mm desta unidade, ou ligar auriculares para chamadas privadas.

- Se o0 seu computador (portatil) estiver equipado com um altifalante e microfone integrados,
tera de alterar as predefinicoes. Por exemplo, alterar o altifalante/microfone predefinido nas
definicées do software de chat ou desativar o altifalante/microfone integrado nas definicoes
do computador.

5’33?-’ o
TeSLRRRsEseET
2. Iniciar a audioconferéncia: ...:’
Para usufruir da audioconferéncia, os participantes na chamada devem instalar uma aplica- =
c&o de conferéncia, tal comoSkype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™
Para além do altifalante e da aplicacao de conferéncia, o destinatario da chamada necessita de;

+ Um computador, um altifalante e um microfone (o altifalante de conferéncia USB j& esta equi-
pado com microfones e altifalante incorporados);

- Uma ligacdo a Internet de alta velocidade (ex., ADSL, T1ou cabo);

- Consulte as condicées de utilizacdo da sua aplicacdo de videochamada (os requisitos podem
variar consoante a aplicacao, mas, em geral, & necessaria uma velocidade minima de carrega-
mento de 2 Mbps).
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1- REGLAGE 2 - LED-KONTROLLAMPOR FOR STATUS

‘) ‘)) Volymknapp % PA/AV higtalare
Indikatorer for hogta-
‘ Svara/ldgga pa \o, Mikrofon ON/OFF lare och telefon

Volymstatus

ON/OFF-knapp

Kontrollampa for
mikrofonens status

Kontrollampa fir Gront sken Enheten &r pa
strimstatus Rt sken Enheten avstangd
Kontrollampa fér Gront sken Mikrofonen fungerar normalt
mikrofonens status Rott sken Mikrofonen avstangd
Kontrollampa for Gront sken Hogtalaren avsténgd
hogtalarens status Rott sken Hogtalaren avsténgd
N&r man justerar volymen dvergar indikeringen av
driftstatus till att ange volymstatus. Ljusstyrkan for den
bla kontrollampan for volymstatus &ndras beroende
Gradvis blatt sken pa hogtalarens volym. Ju hogre hogtalarvolym, desto
starkare lyser den bl kontrollampan for volymstatus.
Volymstatus Ju lagre hogtalarvolym, desto svagare lyser den bla
kontrollampan for volymstatus.
Rott sken Nar volymknappen sténgs av lyser kontrollampan rtt.
Gréént sken Tva sekunder Eft.er a\.{slutad volymjustering Gvergar
kontrollampan till gront sken.
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3 - ANSLUTA TILL DATOR

1. Ansluta konferenshdgtalartelefonen till datorn:
Anslut hogtalartelefonens USB-C-kontakt till datorns USB-A-port. Vanta omkring en minut,
medan hogtalartelefonen installeras automatiskt.

0BS:

- For att spela upp via enhetens 3,5 mm ljudutgangsport eller ansluta ett headset for privata
samtal kan man ansluta en aktiv hogtalare.

- Har din dator (bérbara dator) inbyggd hogtalare och mikrofon maste du éndra standardins-
téllningarna. Andra till exempel chattprogrammets instéllningar for standardhogtalare och
-mikrofon eller sténg av den inbyggda hogtalaren/mikrofonen i datorinstallningarna.

2. Komma igang med ljudkonferenser: =
For att kunna anvénda ljudkonferenser maste du och den person du ringer till installera ett .'0..%2 -
konferensprogram som Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™ T
Forutom hogtalartelefonen och konferensprogrammet behdver den du ringer upp:

- En dator, en hdgtalare och en mikrofon (USB-konferenshigtalartelefonen har redan inbyggda
mikrofoner och hégtalare);

- En snabb internetanslutning (t.ex. DSL, T1eller kabel);

- Lés anvéndarvillkoren for ditt videosamtalsprogram (kraven kan variera fran program till
program, men i allménhet kravs en uppladdningshastighet pa minst 2 Mbps).
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1- PARANCSVEZERLES 2 - ALLAPOTIELZG LED-EK

‘) ‘)) Hangeré gomb % ON/OFF hangsz6ré
r Hangszard és telefon
Hivés fogadasa/ \O, ON/OFF Mikrofon kijelzék

befejezése

ON/OFF gomb

Hangerd allapotjelz6 fénye

A mikrofon allapotjelz6 fénye

<oollsta Zolden vilagit Bekapcsolva
dllapotjelz6 fenye Pirosan vilagit Kikapcsolva
A mikrofon Zolden vilagit Normal médon mikadik a mikrofon
allapotjelz6 fénye Pirosan vilagit Mikrofon némitasa
Al e Zolden vilagit Normél médon miikadik a hangszére
allapotjelz6 fénye Pirosan vilagit Ki van kapcsolva a mikrofon
A hangeré beallitasa kozben a makédés allapotjelz6 fénye
a hanger6 allapotjelzé fényévé valtozik. A hangerd kék
dllapotjelzé fényének fényereje a hangszoré hangerejével
Fokozatos kék vilagit | egyiitt véltozik. Amikor hangosabb a hangszoré hangereje,
akkor fényesebben vilagit a hangeré kék allapotjelzé
Hangeré fénye. Minél kisebb a hangszoré hangereje, annal sGtétebb
allapotjelzé fénye a hanger6 kék allapotjelz6 fénye.
Pirosan vilaglt A'hangerﬁﬂgc'umb kikapcsolt allapotba &llitasakor pirosra
valt a jelzéfény.
Zélden vilégit A hangeré bedllitésanak befejezésekor 2 masodperc
g elteltével zoldre valt a jelzéfény.
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3 - SZAMITOGEPHEZ CSATLAKOZTATAS

1. Csatlakoztassa a konferencia kihangositot a szamitdgéphez:
Csatlakoztassa az USB-C kihangositot a szémitdgép USB-A csatlakozojdhoz. Varjon kb. 1 per-
cet, a rendszer automatikusan telepiti a kihangositct.

MEGJEGYZES

- A késziilék 3,5 mm-es hangkimeneti csatlakozéjan keresztul aktiv hangszorét lehet csatlakoz-
tatni a lejatszashoz, vagy headsetet privat hivasokhoz.

- Ha a szamitdgep (laptop) fel van szerelve beépitett hangszéréval és mikrofonnal, akkor meg
kell valtoztatni az alapértelmezett bedllitdsokat. Példdul valtoztassa meg az alapértelmezett
hangszérét/mikrofont a csevegészoftver bedllitasaiban, vagy tiltsa le a beépitett hangszérot/
mikrofont a szamitégép beallitasaiban.

W 555

55555 '
2. Els6 lepések konferenciahivéssal kapcsolatban: \....:t

Konferenciahivasokban valg részvételhez Onnek és a hivott félnek telepltenle kell egy konfe-
renciaalkalmazast, pl. a Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™
A hivast fogadd félnek a klhang05|ton és a konferenciaalkalmazason kivil rendelkeznie kell

- Szamitégeppel, hangszéréval és mikrofonnal (az USB-s konferencia kihangosit fel van Sze-
relve beépitett mikrofonokkal és hangszéréval);

- Nagy sebességli internetkapcsolattal (pl. DSL, T1vagy kabel);
- Kerijiik, olvassa el a videohivé alkalmazas hasznélati feltételeit (a kdvetelmények alkalmaza-
sonkeént eltérhetnek, de altalaban legaldbb 2 Mbps-os feltsltési sebesség szikséges).
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1- PANEL STEROWANIA 2 - DIODOWE WSKAZNIKI STANU

‘) ‘) Przycisk gtosnosci % ON/OFF gtosnik
Wskazniki gtosnika i
‘ Odebranie/zakoriczenie \O, Przycisk wyciszenia telefonu

potaczenia mikrofonu

Wskaznik stanu gtosnosci

Wiacznik / wytacznik

Wskaznik stanu mikrofonu

T Zielona kontrolka Zasilanie wtaczone
zasilania Czerwona kontrolka Zasilanie wytaczone
ik stanu Zielona kontrolka Mikrofon dziata normalnie
mikrofonu Czerwona kontrolka | Wyciszenie mikrofonu
kaznik stanu Zielona kontrolka Gtognik dziata normalnie
glosnika Czerwona kontrolka | Gtosnik wytaczony
Podczas regulacii gtosnosci wskaznik stanu pracy zmieni
sie we wskaznik stanu gtosnosci. Jasnosc niebieskiego
Stopniowy niebieski Swiatta wskaznika stanu gtosnosci bedzie sie zmieniac
P kont‘!ﬂtka wraz z gtosnoscia gtosnika. Gdy gtosnosc gtosnika jest
wieksza, niebieski wskaznik stanu gtosnosci bedzie jasnie-
Wskaznik stanu jszy. Im nizsza jest gtosnos¢ gtosnika, tym ciemniejsza
gtosnosci bedzie niebieska kontrolka wskaznika stanu gtosnosci.
Czerwona kontrolka | 0 Ustawieniu pr_zyusku gtosnosci w pozycji wytaczonej
wskaznik staje sig czerwony.
Zielona kontrolka Po zall(o.nczer?iu regulacii gtgsnosci. po 2 sekundach
wskaznik zmienia kolor na zielony.
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3- PODLACZENIE DO KOMPUTERA

1. Podtacz konferencyjny zestaw gtosnoméwigcy do komputera:
Podtgcz swoj zestaw gtosnoméwigcy poprzez port USB-C do portu USB-A w komputerze.
Poczekaj okoto 1 minuty, zestaw gtosnomdwiacy zainstaluje sie automatycznie.

UWAGA

+ Mozesz podtagczyc aktywny gtosnik do odtwarzania przez interfejs wyjsciowy audio 3,5 mm
tego urzadzenia lub podtaczyc zestaw stuchawkowy do prowadzenia prywatnych rozméw.

- Jesli komputer (laptop) jest wyposazony we wbudowany gtosnik i mikrofon, nalezy zmieni¢
ustawienia domyslne. Na przyktad zmieri domyslny gtosnik/mikrofon w ustawieniach oprogra-
mowania do prowadzenia rozméw lub wytacz whudowany gtosnik/mikrofon w ustawieniach
komputera.

S

2. Rozpoczecie pracy z konferencjami audio: ....:t

Aby méc korzystac z konferencii audio, uzytkownik i osoba, z ktérg rozmawiasz, muszg zains-
talowac aplikacje konferencyjna, taka jak Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™,
Gmail™

Oproécz zestawu gtosnomaéwiacego i aplikacji konferencyijnej, odbiorca potaczenia potrzebuie;

- Komputera, gtosnika i mikrofonu (konferencyjny zestaw gtosnomoéwiacy USB posiada juz wbu-
dowane mikrofony i gtosnik);

- Szybkie tacze internetowe (np. DSL, T1lub kablowe);

- Zapoznaj sie z warunkami uzytkowania aplikacji do potaczer wideo (wymagania moga sie
roznic w zaleznosci od aplikacji, ale ogélnie wymagana jest minimalna predkos¢ przesytania
danych 2 Mbps).
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1- PRIKAZOVE OVLADANIE 2 - LED INDIKATORY STAVU

W) o) recidontasiost % ON/OFF reproduktor
Indikatory reproduktorov
‘ Odpovedat/zavesit ‘O, ON/OFF mikrofénu a telefénu

Indikator stavu hlasitosti

Tlacidlo ON/OFF

Indikator stavu mikrofénu

Zelend kontrolka svieti | Zapnuty

stavu
] EE Cervena kontrolka svieti | Vypnuté napajanie
dilGitor stavu Zelend kontrolka svieti | Mikrofén funguje normalne
mikrofénu Cervena kontrolka svieti | Stlmenie mikrofénu
o e Zelend kontrolka svieti | Reproduktor pracuje normalne
reproduktora Cervena kontrolka svieti | Vypnutie reproduktora

Pri nastavovani hlasitosti sa indikator pracovného stavu

zmeni na indikdtor stavu hlasitosti. Jas modrého svetla

indikdtora stavu hlasitosti sa bude menit s hlasitostou

reproduktora. Ked je hlasitost reproduktora vyssia, modre

svetlo indikatora stavu hlasitosti bude jasnejsie. Cim nizsia

Indikdtor stavu je hlasitost reproduktora, tym tmavsie bude modré svetlo
hl indikdtora stavu hlasitosti.

Postupna modra
kontrolka svieti

Ked sa tlacidlo hlasitosti nastavi na vypnuté, indikétor sa

Cervena kontrolka svieti P :
zmeni na Cerveny.

Po dokonceni nastavenia hlasitosti sa po 2 sekundach

Zelena ieti | . -
elend kontrolka sviet indikator rozsvieti na zeleno.
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3 - PRIPOJENIE K POCITACU

1. Pripojte konferencny reproduktor k potitacu:
Pripojte reproduktor USB-C k rozhraniu USB-A pocitaca. Pockajte priblizne 1 mindtu, repro-
duktor sa nainstaluje automaticky.

POZNAMKA

+ Mézete pripojit aktivny reproduktor na prehrévanie cez 3,5 mm zvukové vystupné rozhranie
tejto jednotky alebo pripojit néhlavnu stipravu na stikromné hovory.

- Ak je vas potitat (notebook) vybaveny vstavanym reproduktorom a mikrofénom, musite
zmenit predvolené nastavenia. Zmerite napriklad predvoleny reproduktor/mikrofén v nasta-
veniach chatovacieho softvéru alebo vypnite vstavany reproduktor/mikrofén v nastaveniach
potitaca.

S

=D
00.’0\.2..'
2. Zaciname s audiokonferenciami: g

Ak cheete vyuzivat audiokonferencie, musite si vy a osoba, ktorej voldte, nainstalovat konfe-
rencnu aplikaciu, napriklad Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™

Okrem hlasitého telefénu a konferencnej aplikécie prijemca hovoru potrebuije;

- Potitat, reproduktor a mikrofén (konferenény reproduktor USB je uz vybaveny zabudovanymi
mikrofénmi a reproduktorom);

- vysokorychlostné pripojenie na internet (napr. DSL, T1alebo kablové pripojenie),

- pozrite si podmienky pouzivania aplikacie na videohovory (poZiadavky sa mozu lisit v zavislosti
od aplikacie, ale vo vieobecnosti sa vyzaduje minimalna rychlost odosielania 2 Mb/s).
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1- KRMILNI ELEMENTI 2 - LED KONTROLNE LUCKE STANJA

‘) ‘) Gumb za glasnost % ON/OFF zvocnik
r Indikatoriji zvognika in
Odgovori/prekini !O! ON/OFF mikrofona telefona

Gumb za VKLOP/IZKLOP

Rdeca lucka sveti

Kontrolna lucka stanja
glasnost

Kontrolna lucka stanja
mikrofona

Kontrolna lucka
napajanja

Zelena lugka sveti

Vklop

Rdeca lucka sveti

Izklop

Kontrolna lucka
stanja mikrofona

Zelena lugka sveti

Mikrofon deluje normalno

Rdeta lucka sveti

Izklop mikrofona (nemo)

Kontrolna lutka Zelena lucka sveti Zvoctnik deluje normalno
stanja zvotnika Rdeta lucka sveti Izklop zvoenika
Pri prilagajanju glasnosti se kontrolna lucka stanja
delovanja spremeni v kontrolno lucko stanja glasnosti.
Svetlost kontrolne modre lugke stanja glasnosti se spre-
Postopno modra L P y e
- N minja glede na glasnost zvocnika. Ko je glasnost zvocnika
lugka sveti o - . N
vi§ja, bo svetloba kontrolne modre lucke stanja glasnosti
Kontrolna lucka svetlejga. Nizja kot je glasnost zvocnika, temnejsa bo
stanja gl kontrolna modra lucka stanja glasnosti.
Rdeta lutka sveti Ko gumb za glasnost nastavite na izklop, se kontrolna

lucka spremeni v rdeco.

Zelena lucka sveti

Po kon¢anem prilagajanju glasnosti se kontrolna lucka po 2
sekundah spremeni v zeleno.
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3 - POVEZAVA Z RACUNALNIKOM

1. Povezite konferencni zvotnik z racunalnikom:
Zvotnik USB-C povezite z vmesnikom USB-A v racunalniku. Pocakajte priblizno 1 minuto,
zvotnik se bo namestil samodejno.

NOTE

+ Aktivni zvocnik lahko povezete tako, da ga predvajate prek vmesnika 3,5 mm avdio izhoda na
tej enoti, ali pa prikljutite slusalke za zasebne klice.

- Ce je vas ratunalnik (prenosnik) opremljen z vgrajenim zvoénikom in mikrofonom, morate
spremeniti privzete nastavitve. Spremenite na primer privzeti zvo¢nik/mikrofon v nastavit-
vah programske opreme za klepet ali onemogocite vgrajeni zvocnik/mikrofon v nastavitvah
racunalnika.

ES=s9
PoTESTT.

&

-

2. Zacetek avdio konference: N....:;
Ce zelite uzivati v zvoenih konferencah, morate viin oseba, ki jo kli¢ete, namestiti konferen¢no =
aplikacijo, kot so Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™

Poleg govornika in konferencne aplikacije, prejemnik klica potrebuije:

- Ratunalnik, zvoenik in mikrofon (konferenéni zvocnik USB je Ze opremljen z vgrajenimi mikro-

foni in zvoenikom);

- hitro internetno povezavo (npr DSL, T1ali kabel);

- preverite pogoje uporabe aplikacije za video klice (zahteve se lahko razlikujejo

od aplikacije do aplikacije, vendar je na splosno potrebna minimalna hitrost nalaganja 2 Mb/s).
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1- OVLADANI 2- KONTROLKY STAVU

W) o) recitontsiost % ON/OFF reproduktor
Indikatory
‘ Odpovédét/zavésit \O, ON/OFF mikrofonu reproduktoru

a telefonu

Kontrolka stavu hlasitost

Tlacitko ON/OFF

Kontrolka stavu mikrofonu

e Zelend kontrolka sviti | Zapnuto
nopeieny Cervend kontrolka sviti | Vypnuto
stavu Zelena kontrolka sviti | Mikrofon funguje normalné
mikrofonu Cervena kontrolka sviti | Ztlumeni mikrofonu
lka stavu Zelend kontrolka sviti | Reproduktor pracuje normalné
reproduktoru Cervena kontrolka sviti | Reproduktor zapnuty
PFi upravovani hlasitosti se kontrolka zapnuti zméni na
kontrolku hlasitosti. Jas modrého svétla kontrolky hlasi-
Postupny modry tosti se méni v zavislosti na hlasitosti reproduktoru. Cim
kontrolka sviti vyssije hlasitost reproduktoru, tim jasnéjsi je modré svét-
Kontrolka stavu lo kontrolky hlasitosti. Cim nizsi je hlasitost reproduktoru,
s tim méné bude modré svétlo kontrolky hlasitosti svitit.
Cervend kontrolka sviti Kdyz tlautk9 hla5|t'ost| prepnete do polohy vypnuto,
kontrolka z€ervena.
Zelend kontrolka svit Jakm|lelhlas|tost 'uPravKE. zelend kontrolka se po 2
sekundach rozsviti.
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3- PRIPOJNEI K POCGITACI

1. PFipojte konferencni reproduktor ke svému pocitaci:
Pripojte reproduktor USB-C k rozhrani USB-A pocitace. Pockejte asi 1 minutu, konferencni
reproduktor se nainstaluje automaticky.

POZNAMKA

+ Mizete pripojit aktivni reproduktor, abyste mohli prehrét pres 3.5mm rozhrani zvukového
vystupu této jednotky, nebo pripojit nahlavni soupravu pro soukromé hovory.

- Pokud je vas potitac (notebook) vybaven vestavénym reproduktorem a mikrofonem, je tfeba
zmeénit vychozi nastaveni. Napriklad zménte vychozi reproduktor/mikrofon v nastaveni softwa-
ru pro chat nebo zakazte vestavény reproduktor/mikrofon v nastaveni pocitace.

Sz

e
2. Uvod do audiokonferenci: "’.’%{ 72
Pro nejlepsi zazitek z audiokonferenci si musite vy i voland osoba nainstalovat konferencni T
aplikaci, napriklad Skype™, Yahoo!®, @Messenger, Windows Live™, Gmail™
Kromeé reproduktoru a konferencni aplikace bude prijemce hovoru potrebovat ;
- Potita¢, reproduktor a mikrofon (konferenéni reproduktor USB je jiz vybaven vestavénymi
mikrofony a reproduktorem);
- vysokorychlostni pFipojent k internetu (napr. DSL., T1 nebo kabelové pripojent);
- Prectéte si podminky pouziti aplikace pro videohovory (pozadavky se mohou u jednotlivych
aplikaci lisit, ale obecné se vyzaduje minimalni rychlost stahovani 2 Mb/s).
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EN - ENGLISH

PRODUCT
USB CONFERENCE SPEAKERPHONE

WARNING

° KEEP AWAY FROM WATER, LIQUID, FIRE AND OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

° AVOID EXPOSING THE DEVICE TO PROLONGED PERIODS OF EXTREME HEAT OR COLD.

° WHEN THE DEVICE IS IN USE, PLACE IT ON A SOLID SURFACE _TABLE, FLOOR, ETC._ WITH
ADEQUATE AIRFLOW.

° WHEN DISCONNECTING THE DEVICE FROM THE COMPUTER, ENSURE YOU GRASP THE
CONNECTOR AND PULL FIRMLY AWAY FROM THE DEVICE. THIS WILL AVOID DAMAGE TO THE
CONNECTOR AND/OR TO THE CABLE.

°IF THE DEVICE OR ITS ELEMENTS BECOME DAMAGED THEY MUST BE REPLACED BY QUALI-
FIED PERSONNEL WITH ELEMENTS OF THE SAME TYPE AND RATING. DO NOT DISMANTLE OR
ATTEMPT TO REPAIR THIS

PRODUCT YOURSELF.

°IF ANY OF THE FOLLOWING SITUATION ARISES, GET THE EQUIPMENT CHECKED BY A
SERVICE TECHNICIAN:

_ THE EQUIPMENT HAS BEEN EXPOSED TO MOISTURE.

_ THE EQUIPMENT HAS BEEN DROPPED AND DAMAGED.

_ THE EQUIPMENT HAS OBVIOUS SIGN OF BREAKAGE.

_ THE EQUIPMENT HAS NOT BEEN WORKING WELL OR CANNOT GET IT TO WORK ACCORDING
TO THE USER’S MANUAL

TROUBLESHOOTING

IF THE UNIT APPEARS TO HAVE FAILED IN FUNCTIONING PLEASE CHECK THE FOLLOWING:
° THE DEVICE IS PLUGGED INTO A WORKING OUTLET SOCKET.

° CHECK THAT THE USB PLUG IS CONNECTED TO A WORKING USB PORT ON YOUR COMPUTER.
IF ALL OF THESE SPECIFICATIONS ARE VERIFIED AND THE DEVICE STILL DON'T FUNCTION,
PLEASE REFER TO YOUR PURCHASE POINT.

RelEpc
PRODUCT REGISTRATION

PORT EUROPE recommends that you register your product shortly after its purchase on the
website http://www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT
For technical questions regarding your product, please go to the contact/support section on
the website http://www.port-connect.com

DECLARATION OF CONFORMITY
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, declare that this product
complies with the essential CE requirements and provision and is in accordance with the stan-
dards, guidelines and specifications mentioned below:
CE-EMC Directive 2014/30/€EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU

The European Directive 2012/15/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), re-
quires that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household
waste stream. Old appliances must be collected separately in order to optimize the recovery
and recycling of the materials they contain and reduce the impact on human health and the
environment. The symbol of the crossed out dustbin is marked on all products to remind the
obligations of separate collection. Consumers should contact their local authority or retailer
for information concerning the correct disposal of their product.
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FR - FRANCAIS

PRODUIT )
TERMINAL USB D’'AUDIO-CONFERENCE

ATTENTION

° TENIR A UECART DE L'EAU, DES LIQUIDES, DU FEU ET HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

* EVITER D'EXPOSER L'APPAREIL A DES PERIODES PROLONGEES DE CHALEUR OU DE FROID
EXTREME.

° LORSQUE L'APPAREIL EST EN COURS D’UTILISATION, PLACEZ-LE SUR UNE SURFACE SOLIDE
_TABLE, SOL, ETC._ AVEC UNE CIRCULATION D’'AIR ADEQUATE.

° LORSQUE VOUS DECONNECTEZ L' APPAREIL DE L'ORDINATEUR, ASSUREZ-VOUS DE SAISIR
LE CONNECTEUR ET DE TIRER FERMEMENT POUR L'ELOIGNER DE L' APPAREIL. CELA EVITERA
D'ENDOMMAGER LE CONNECTEUR ET/OU LE CABLE.

° Sl APPAREIL OU SES ELEMENTS SONT ENDOMMAGES, ILS DOIVENT ETRE REMPLACES PAR
DU PERSONNEL QUALIFIE PAR DES ELEMENTS DE MEME TYPE ET CALIBRE. NE DEMONTEZ
PAS OU N'ESSAYEZ PAS DE REPARER CE PRODUIT VOUS-MEME.

° 51 L'UNE DES SITUATIONS SUIVANTES SURVIENT, FAITES VERIFIER UEQUIPEMENT PAR UN
TECHNICIEN DE SERVICE:

_ L'EQUIPEMENT A ETE EXPOSE A LHUMIDITE.

_ LE MATERIEL EST TOMBE ET ENDOMMAGE.

_ LEQUIPEMENT PRESENTE DES SIGNES EVIDENTS DE CASSE.

_ L'EQUIPEMENT N’A PAS BIEN FONCTIONNE OU NE PEUT PAS LE FAIRE FONCTIONNER SELON
LE MANUEL D'UTILISATION

RESOLUTION DES PROBLEMES

S'IL SEMBLE QUE L'UNITE NE FONCTIONNE PAS, VEUILLEZ VERIFIER CE QUI SUIT :

° L' APPAREIL EST BRANCHE SUR UNE PRISE EN FONCTIONNEMENT.

° VERIFIEZ QUE LA PRISE USB EST BRANCHEE A UN PORT USB EN FONCTION DE VOTRE
ORDINATEUR.

SI TOUTES CES SPECIFICATIONS SONT VERIFIEES ET QUE L' APPAREIL NE FONCTIONNE TOU-
JOURS PAS, VEUILLEZ VOUS REFERER A VOTRE POINT D'ACHAT.

RelEpc
ENREGISTREMENT DU PRODUIT

PORT EUROPE vous recommande d’enregistrer votre produit dans les plus brefs délais apres
son achat sur le site internet http://www.port-connect.com

SUPPORT TECHNIQUE
Pour les questions techniques relatives a votre produit merci de vous rendre dans la section
contact / support apres-vente sur le site Internet http://www.port-connect.com

DECLARATION DE CONFORMITE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, déclarons que ce produit est
conforme aux dispositions CE et en conformité avec les normes, directives et spécifications
mentionnées ci-dessous :
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques et Electro-
niques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal
des déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d’optimi-
ser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire limpact
sur la santé humaine et l'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous
les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront
contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour U'enle-
vement de leur appareil.
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DE DE UTSC H PRODUKTREGISTRIERUNG
= PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie lhr Produkt kurz nach dem Kauf auf der Website http://www.
port-connect.com registrieren.
PRODUKT
USB-KONFERENZ-FREISPRECHEINRICHTUNG TECHNISCHER SUPPORT
Bei technischen Fragen zu lhrem Produkt gehen Sie auf der Website http://www.port-connect.
WARNUNG . com in die Rubrik Kontakt/Support.
° VON WASSER, FLUSSIGKEITEN, FEUER UND AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN
FERNHALTEN. KONFORMITATSERKLARUNG

* VERMEIDEN SIE ES, DAS GERAT UBER LANGERE ZEIT EXTREMER HITZE ODER KALTE AUSZUSETZEN.

° WENN DAS GERAT VERWENDET WIRD, STELLEN SIE ES AUF EINE FESTE OBERFLACHE
_TISCH, BODEN USW._ MIT AUSREICHENDER LUFTZIRKULATION.

° ACHTEN SIE BEIM TRENNEN DES GERATS VOM COMPUTER DARAUF, DASS SIE DEN STECKER
FESTHALTEN UND FEST VOM GERAT WEGZIEHEN. DADURCH WIRD EINE BESCHADIGUNG DES
STECKERS UND/ODER DES KABELS VERMIEDEN.

° WENN DAS GERAT ODER SEINE ELEMENTE BESCHADIGT WERDEN, MUSSEN SIE VON
QUALIFIZIERTEM PERSONAL DURCH ELEMENTE DES GLEICHEN TYPS UND DER GLEICHEN
LEISTUNG ERSETZT WERDEN. DEMONTIEREN SIE ES NICHT UND VERSUCHEN SIE NICHT, ES ZU
REPARIEREN PRODUKT SELBST.

* WENN EINE DER FOLGENDEN SITUATIONEN EINTRITT, LASSEN SIE DAS GERAT VON A UBER-
PRUFEN SERVICETECHNIKER:

_ DAS GERAT FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WAR.

_ DAS GERAT HERUNTERGEFALLEN UND BESCHADIGT IST.

_ DAS GERAT OFFENSICHTLICHE ANZEICHEN VON BRUCH AUFWEIST.

_ DAS GERAT HAT NICHT GUT FUNKTIONIERT ODER KANN ES NICHT GEMASS DER BEDIENUNG-
SANLEITUNG ZUM LAUFEN BRINGEN

FEHLERBEHEBUNG

WENN DAS GERAT ODER SEINE TEILE BESCHADIGT WERDEN, MUSSEN SIE VON QUALIFIZIERTEM
PERSONAL DURCH TEILE DESSELBEN TYPS UND DERSELBEN LEISTUNG ERSETZT WERDEN.
ZERLEGEN SIE DAS PRODUKT NICHT UND VERSUCHEN SIE NICHT, ES SELBST ZU REPARIEREN

* DAS GERAT MUSS IN EINE FUNKTIONSTUCHTIGE STECKDOSE EINGESTECKT WERDEN.

° VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DER USB-STECKER MIT EINEM FUNKTIONIERENDEN USB-
ANSCHLUSS AN IHREM COMPUTER VERBUNDEN IST.

WENN ALLE DIESE ANGABEN UBERPRUFT WURDEN UND DAS GERAT TROTZDEM NICHT
FUNKTIONIERT, WENDEN SIE SICH BITTE AN IHRE VERKAUFSSTELLE.

Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Hiermit erkléren wir, PORT EUROPE, 22 Rue de la Fédération 75015 PARIS France, dass dieses
Produkt die wesentlichen CE-Anforderungen und -Vorschriften erfillt und den nachstehend ge-
nannten Normen, Richtlinien und Spezifikationen entspricht:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

C‘E

EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/€EG

Gemal Vorgaben der Européische Richtlinie 2012/19/€G uber elektrische und elektronische
Altgerdte (WEEE) diirfen elektrische Haushaltsgerdte nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden. Altgerate miissen getrennt gesammelt werden, um eine Optimierung der
Aufbereitung und des Recyclings des in ihnen enthaltenen Materials zu ermdglichen und die
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren. Das Symbol der
durchgestrichenen Milltonne ist zur Erinnerung an die vorgeschriebene Miilltrennung auf allen

Produkten angebracht. Weiterfiihrende Auskiinfte tiber die korrekte Entsorgung ihres Produkts
erhalten Sie bei den lokalen Behorden oder dem Handler, der Ihnen das Produkt verkauft hat.

Eric RAMPI
29/06/2022, Paris
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ES - ESPANOL

PRODUCTO
ALTAVOZ DE CONFERENCIA USBO

AVISO

° MANTENER ALEJADO DEL AGUA, LIQUIDOS, FUEGO Y FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

* EVITE EXPONER EL DISPOSITIVO A PERIODOS PROLONGADOS DE CALOR O FRIO EXTREMOS.
* CUANDO EL DISPOSITIVO ESTE EN USO, COLOQUELO SOBRE UNA SUPERFICIE SOLIDA
_MESA, PISO, ETC._ CON FLUJO DE AIRE ADECUADO.

° AL DESCONECTAR EL DISPOSITIVO DE LA COMPUTADORA, ASEGURESE DE SUJETAR EL
CONECTOR Y TIRAR CON FIRMEZA PARA SEPARARLO DEL DISPOSITIVO. ESTO EVITARA DANOS
AL CONECTOR Y/O AL CABLE.

* S| EL DISPOSITIVO O SUS ELEMENTOS SE DANAN, DEBEN SER REEMPLAZADOS POR PERSO-
NAL CALIFICADO CON ELEMENTOS DEL MISMO TIPO Y CAPACIDAD. NO DESMONTE NI INTENTE
REPARAR ESTE

PRODUCTO USTED MISMO.

° S| SE PRESENTA ALGUNA DE LAS SIGUIENTES SITUACIONES, HAGA QUE UN

TECNICO DE SERVICIO:

_ EL EQUIPO HA ESTADO EXPUESTO A LA HUMEDAD.

_ EL EQUIPO SE HA CAIDO Y DANADO.

_ EL EQUIPO TIENE SIGNOS EVIDENTES DE ROTURA.

— EL EQUIPO NO HA ESTADO FUNCIONANDO BIEN O NO PUEDE HACERLO FUNCIONAR DE
ACUERDO CON EL MANUAL DEL USUARIO

SOLUCION DE PROBLEMAS

SI LA UNIDAD PARECE HABER FALLADO EN EL FUNCIONAMIENTO, COMPRUEBE LO SIGUIENTE:
* EL DISPOSITIVO ESTA ENCHUFADO A UNA TOMA DE CORRIENTE QUE FUNCIONE.

* COMPRUEBE QUE EL ENCHUFE USB ESTE CONECTADO A UN PUERTO USB QUE FUNCIONE EN
SU COMPUTADORA.

SI SE VERIFICAN TODAS ESTAS ESPECIFICACIONES Y EL DISPOSITIVO AUN NO FUNCIONA,
CONSULTE SU PUNTO DE COMPRA.

RelEpc
REGISTRO DEL PRODUCTO

PORT EUROPE recomienda que registre su producto poco después de la compra en el sitio web
http://www.port-connect.com

SOPORTE TECNICO
Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, consulte la seccién contacto/soporte del sitio
web http://www.port-connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Esta declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 22 rue de la Fédération 75015 PARIS (Francia),
declara que este producto satisface los requisitos y disposiciones esenciales de la CE y cumple
con las normas, directrices y especificaciones que se mencionan a continuacion:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE

La Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos v electronicos (RAEE)
establece que los electrodomésticos viejos no deben ser eliminados junto con los residuos
domeésticos normales. Los aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar
la recuperacion y el reciclado de los materiales que los componen y reducir el impacto en la
salud humana y el medio ambiente. El simbolo del contenedor de basura tachado se marca en
todos los productos para recordar la obligacién de recogida separada. Los consumidores deb.
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NL - NEDERLANDS

PRODUCT
USB CONFERENTIETELEFOON

WAARSCHUWING

* VERWIIDERD HOUDEN VAN WATER, VLOEISTOF, VUUR EN BUITEN BEREIK VAN KINDEREN.

° VERMIJD BLOOTSTELLING VAN HET APPARAAT AAN LANGDURIGE PERIODEN VAN EXTREME
HITTE OF KOU.

° WANNEER HET APPARAAT IN GEBRUIK IS, PLAATS HET OP EEN STEVIGE ONDERGROND
_TAFEL, VLOER, ENZ._ MET VOLDOENDE LUCHTSTROOM.

° ZORG ER BIJ HET LOSKOPPELEN VAN HET APPARAAT VAN DE COMPUTER VOOR DAT U DE
CONNECTOR VASTPAKT EN STEVIG WEGTREKT VAN HET APPARAAT. DIT VOORKOMT SCHADE
AAN DE CONNECTOR EN/OF AAN DE KABEL.

° ALS HET APPARAAT OF DE ONDERDELEN ERVAN BESCHADIGD RAKEN, MOETEN ZE WORDEN
VERVANGEN DOOR GEKWALIFICEERD PERSONEEL MET ONDERDELEN VAN HETZELFDE TYPE
EN DEZELFDE CLASSIFICATIE. DEZE NIET DEMONTEREN OF PROBEREN TE REPAREREN

ZELF PRODUCTEN.

° ALS EEN VAN DE VOLGENDE SITUATIES ZICH VOORDOET, LAAT DE APPARATUUR DAN
CONTROLEREN DOOR EEN

ONDERHOUDSMONTEUR:

_ HET APPARAAT IS BLOOTGESTELD AAN VOCHT.

— HET APPARAAT IS GEVALLEN EN BESCHADIGD.

_ DE APPARATUUR VERTOONT DUIDELIJKE TEKENEN VAN BREUK.

STORINGEN EN OPLOSSINGEN

ALS HET APPARAAT LUKT NIET TE WERKEN, CONTROLEER DAN HET VOLGENDE:

° HET APPARAAT IS INGESLOTEN OP EEN WERKENDE STOPCONTACT.

° CONTROLEER OF DE USB-STEKKER IS AANGESLOTEN OP EEN WERKENDE USB-POORT VAN
UW COMPUTER.

ALS AL DEZE SPECIFICATIES WORDEN GECONTROLEERD EN HET APPARAAT NOG STEEDS
NIET FUNCTIONEERT, RAADPLEEG DAN UW AANKOOPPUNT.

RelEpc
PRODUCTREGISTRATIE

PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel mogelijk na aankoop te registreren op de
website http://www.port-connect.com

TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw product, de rubriek contact/bijstand op de website
http://www.port-connect.com

CONFORMITEITSVERKLARING
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van
de fabrikant.
PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIJS Frankrijk, verklaart hierbij dat dit product
voldoet aan de EG richtliinen en aan de hieronder vermelde normen, richtlijnen en specificaties:
CE-EMC Directive 2014/30/€EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI @h

29/06/2022, Paris <

EUROPESE RICHTLLN 2012/19/EU

De Europese richtlijn 2012/19/EU over Afgedankt Elektrisch en Elektronisch afval (AEEA),
vereist dat afgedankte huishoudelijke apparaten niet bij het normale huisvuil weggeworpen
mogen worden. Afgedankte apparaten moeten apart ingezameld worden om het terugwinnen
en het recyclen van de materialen die ze bevatten te optimaliseren en de impact op de volk-
sgezondheid en het milieu te beperken. Het symbool van een doorgekruiste vuilnishak staat
vermeld op alle producten om aan de verplichting van een gescheiden afvalinzameling te herin-

neren. De consumenten moeten contact opnemen met de plaatselijke overheid of de verkoper
voor informatie over de correcte verwijdering en verwerking van hun product.
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RU - PYCCKUN

W3OENNE
USB KOH®EPEHU-CNWKEP®OH

NPEAYNPEXOEHUE

° BEPEYb OT BO[Ibl, )KWAKOCTEW, OFHA U B HELOCTYMNHOM [N AETEN MECTE.

° HE MOABEPTANTE YCTPOWCTBO ANUTENbHOMY BO3AENCTBUIO CUNBHOWN
XAPbI U XONOJA.

° BO BPEMS1 UICMOJIb3OBAHUSA YCTAHABIIMBAWTE ErO HA TBEPAYIO
NOBEPXHOCTb (CTON, NON U T. A.) C AOCTATO4YHbLIM MOTOKOM BO3[YXA.

° MPU OTKMIOYEHUN YCTPOMCTBA OT KOMMbIOTEPA YBEAUTECH, YTO Bbl
B3ANNCb 3A PA3bEM U CUNbHO NOTAHYNN EFO OT YCTPOMCTBA. 3TO MO3BONNT
N3BEXATb MOBPEXOEHWA PASHEMA W/ KABENA.

° ECITIM YCTPOWCTBO MMM Er0 SNEMEHTbI MOBPEXAEHbI, OHW [OMKHbI BbITb
3AMEHEHbI KBANIM®NUWMPOBAHHbBIM MEPCOHANIOM HA 3JIEMEHTbI TOIO XE TUMNA
1 HOMUHATIA. HE PASBUPANTE W HE MbITANTECH PEMOHTUPOBATb 3TO
NPOOYKT CAMOCTOATENBHO.

° B CITYYAE BO3HWUKHOBEHWSA KAKOW-IMBO U3 CNEAYIOWMX CUTYALIMA
OBPATUTECH K CNELUMANUCTY ANA MPOBEPKN OBOPYLOBAHUA.

TEXHUYECKUM CMELMANNCT:

_ OBOPY[JOBAHME NOABEPTAIOCH BO3AENCTBUIO BITATU.

_ OBOPYAOBAHME YNANO M BbINTO MOBPEXAEHO.

_ OBOPYAOBAHME MMEET ABHBIE NPU3HAKW MONTOMKN.

_ OBOPYOBAHME PABOTAET MNIOXO U HE MOXXET 3ACTABUTb EFO PABOTATL B
COOTBETCTBMW C PYKOBOACTBOM NONb3OBATENA

MOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEWN

ECITN MPUBOP HEUCMPABEH B ®YHKLIMOHUPOBAHWM, MOXANYUCTA, NMPOBEPLTE
CINEAYIOULEE:

° YCTPOWCTBO MOAKMIOYEHO K PABOTAIOLLEN PO3ETKE.

° MPOBEPLTE, YTO PASBEM USB MNOAKNIOYEH K PABOTAIOLLEMY MOPTY USB HA
BALEM KOMMbIOTEPE.

ECIN BCE 3TU XAPAKTEPUCTWKM NMOATBEPXAEHbI, HO YCTPOWCTBO MO-MPEXHEMY
HE PABOTAET, MOXAJTYVCTA, OBPALLAVTECH MO MECTOMONOMEHWIO MOKYTKW.

PEFMCTPALUA U3QENUA

PORT EUROPE pekomeHayeT 3aperucTpupoBaTb Balle W3Aenue B KpaTyailune Cpoku nocne
npuobpeTeHns Ha caiite http://www.port-connect.com

TEXHUYECKAS NOOAEPXKA
OTBeTbI Ha TEXHUYECKME BOMPOChI O BalLeM NPoAyKTe MOXHO Momy4uTb B pasaene «KOHTaKTb» n
«Mopaepxka» Ha canTe http://www.port-connect.com

OEKNAPALIUA COOTBETCTBUA
OTa jeknapauysi COOTBETCTBYS BbIJAETCS MO UCKIIOYUTENBbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb MPON3BOANTENS.
HacToswum PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France (®paHuus), 3assnser,
YTO [jaHHOE W3fenne COOTBETCTBYET 0Bsi3aTenbHbIM TpeGoBaHUsiM 1 nonoxeHusm EC, a Tawke
HKeyKa3aHHbIM CTaHAapTaM, PyKOBOACTBaM 1 TEXHUYECKUM YCITOBUSM:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI

-
29/06/2022, Paris C<

AWPEKTUBA EC 2012/19/EC.

CornacHo [vpektuee EC 2012/19/EC no yTunuaaumu SNeKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOMO
obopynosaHua (WEEE) 3anpelieHo yTtunusupoBaTb oTpaboTaBlimMe CBOW CPOK  CRyx6bl
6bITOBbIE 3MEKTPUYEckMe MpUGOPbI BMECTEe C OGbIYHBIMI XO3SIICTBEHHO-GBITOBBIMU OTXOAAMM.
OtpabotaBluve CBOW CPoK cnyxbbl npubopbl Heobxoaumo cobupaTb OTAENbHO C  LENbI
3(PPEeKTUBHOTO  BOCCTAHOBMEHWUSI 1 MOBTOPHOTO  MUCMOMb30OBAHWSI  COAEPXALUMXCH B HUX
MaTepuanoB U COKpaleHWs WX BO3AEACTBUSI Ha 3[OPOBbE YeroBeka W OKPYXKaloLlyl cpeay.
CnMBOIT MepeyepkHYTON MYCOPHOI KOP3UHbI HAHECEH Ha BCE U3MENWS U CMYXUT HanoMUHaH1eM
06 obsasaTenbcTBE NO pasfdenbHoi yTunusauuu. [Ons nonydyeHus vHgopMauum o npaBuibHON
YTUNU3auUM U3Oenuii NoKynaTenu [OMkHbl 0BpallaTtbCsi K MECTHOMY OpraHy BRactT unu
NpeanpuATUIO PO3HUYHO TOPTOBMN.
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PT - PORTUGUES

PRODUTO .
ALTIFALANTE DE CONFERENCIA USB

ADVERTENCIA

° MANTENHA LONGE DA AGUA, LIQUIDOS, FOGO E FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.

° EVITE EXPOR O APARELHO A PERIODOS PROLONGADOS DE CALOR OU FRIO EXTREMOS.

° QUANDO O DISPOSITIVO ESTIVER EM USO, COLOQUE-O EM UMA SUPERFICIE SOLIDA _MESA,
PISO, ETC._ COM FLUXO DE AR ADEQUADO.

° AO DESCONECTAR O DISPOSITIVO DO COMPUTADOR, CERTIFIQUE-SE DE SEGURAR O
CONECTOR E PUXA-LO FIRMEMENTE PARA FORA DO DISPOSITIVO. IS50 EVITARA DANOS AO
CONECTOR E/0U AO CABO.

° SE 0 DISPOSITIVO OU SEUS ELEMENTOS FOREM DANIFICADOS, ELES DEVEM SER SUBSTI-
TUIDOS POR PESSOAL QUALIFICADO COM ELEMENTOS DO MESMO TIPO E CLASSIFICACAQ.
NAO DESMONTE NEM TENTE REPARAR ESTE

PRODUTO VOCE MESMO.

° SE OCORRER ALGUMA DAS SEGUINTES SITUACOES, SOLICITE A VERIFICACAQ DO EQUIPA-
MENTO POR UM

SERVICO TECNICO:

_ 0 EQUIPAMENTO FOI EXPOSTO A UMIDADE.

_ 0 EQUIPAMENTO FOI DERRUBADO E DANIFICADO.

_ O EQUIPAMENTO APRESENTA SINAIS EVIDENTES DE QUEBRA.

_ O EQUIPAMENTO NAO ESTA FUNCIONANDO BEM OU NAO CONSEGUE FAZE-LO FUNCIONAR
DE ACORDO COM O MANUAL DO USUARIO

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

SE A UNIDADE PARECE QUE FALHA NO FUNCIONAMENTO, VERIFIQUE O SEGUINTE:

* 0 DISPOSITIVO ESTA CONECTADO A UMA TOMADA DE TRABALHO.

* VERIFIQUE SE O PLUGUE USB ESTA CONECTADO A UMA PORTA USB FUNCIONANDO NO SEU
COMPUTADOR.

SE TODAS ESTAS ESPECIFICACOES FOREM VERIFICADAS E O DISPOSITIVO AINDA NAO FUNCIO-
NAR, CONSULTE O PONTO DE COMPRA.

RelEpc
REGISTO DO PRODUTO

A PORT EUROPE recomenda que registe o seu produto logo apds a compra no site http://
Www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO
Para questdes técnicas sobre o produto, aceda a secao de contato/assisténcia no site http://
Www.port-connect.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Esta declaracao de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante.
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS Franca, declara que este
produto cumpre os requisitos e disposicées essenciais da marcacao CE e estd em conformi-
dade com as normas, orientaces e especificagdes mencionadas abaixo:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/€EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19 /UE

A Diretiva Europeia 2012/19 /UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE), estipula que os eletrodomésticos nao devem ser eliminados no lixo doméstico nor-
mal. Os aparelhos usados devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recupe-
racao e a reciclagem dos materiais que os compdem e reduzir os riscos para a satde humana
e para o ambiente. O simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz esta marcado em
todos os produtos para lembrar as obrigacées de recolha selectiva. Os consumidores devem
contatar as autoridades locais ou o revendedor para obter informacdes relativas a eliminacao
correta do produto.
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SV - SVENSKA

PRODUKT
KONFERENSHOGTALARTELEFON MED USB

VARNING

° FORVARAS ATSKILT FRAN VATTEN, VATSKA, ELD OCH UTOM RACKHALL FOR BARN.

° UNDVIK ATT UTSATTA ENHETEN FOR LANGA PERIODER AV EXTREM VARME ELLER KYLA.

° NAR ENHETEN ANVANDS, PLACERA DEN PA EN FAST YTA _BORD, GOLV, ETC._ MED
TILLRACKLIGT LUFTFLODE.

° NAR DU KOPPLAR BORT ENHETEN FRAN DATORN, SE TILL ATT DU TAR TAG | KONTAKTEN
OCH DRAR ORDENTLIGT BORT FRAN ENHETEN. DETTA KOMMER ATT UNDVIKA SKADOR PA
KONTAKTEN OCH/ELLER KABELN.

° OM ENHETEN ELLER DESS DELAR SKADAS MASTE DE BYTAS UT AV KVALIFICERAD PERSO-
NAL MED DELAR AV SAMMA TYP OCH KLASSIFICERING. DEMONTERA ELLER FORSOK INTE
REPARERA DETTA

PRODUKTEN SJALV.

° OM NAGON AV FOLJANDE SITUATIONER UPPSTAR, FA UTRUSTNINGEN KONTROLLERAD AV A
SERVICETEKNIKER:

_ UTRUSTNINGEN HAR UTSATTS FOR FUKT.

— UTRUSTNINGEN HAR TAPPATS OCH SKADATS.

_ UTRUSTNINGEN HAR TYDLIGA TECKEN PA BROTT.

_ UTRUSTNINGEN HAR INTE FUNGERAT BRA ELLER KAN INTE FA DEN ATT FUNGERA ENLIGT
ANVANDARMANUALEN

FELSOKNING

OM ENHETEN VERKAR HA FULLA FUNKTION, KONTROLLERA FOLJANDE:

° ENHETEN AR ANSLUTEN TILL ETT ARBETSUTTAG.

° KONTROLLERA ATT USB-PLUGGEN AR ANSLUTEN TILL EN FUNGERANDE USB-PORT PA DIN
DATOR.

OM ALLA DESSA SPECIFIKATIONER AR VERIFIERADE OCH ENHETEN FORTSATT INTE FUNGE-
RAR, VANLIGEN hanvisa till DITT KOPSPUNKT.

RelEpc
PRODUKTREGISTRERING

PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar din produkt kort efter képet pa webbplatsen
http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT
For tekniska fragor om din produkt, vanligen ga till kontakt/supportavdelningen pa web-
bplatsen http://www.port-connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Den hér forsakran om éverensstammelse har utférdats helt pa tillverkarens egna ansvar.
Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIS Frankrike, att denna pro-
dukt uppfyller de vésentliga CE-kraven och bestammelserna och att den Gverensstammer med
de normer, riktlinjer och specifikationer som namns nedan:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

EU-DIREKTIV 2012/19/EU

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter (WEEE), kréver att gamla hushallsapparater inte far kastas i vanliga
hushallssopor. Gamla apparater maste samlas in separat fér att optimera atervinning av det
material de innehdller och f&r att minska paverkan pa manniskors halsa och pa miljon. Symbo-
len med den 6verkorsade soptunnan markeras pa alla produkter for att paminna om skyldighe-
ten till separat insamling. Konsumenter bar kontakta sin lokala myndighet eller aterforséljare
for information om korrekt kassering av deras produkter.
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HU - MAGYAR

TERMEK o
USB-S KONFERENCIA KIHANGOSITO

FIGYELEM

° TARTSA TAVOL ViZTOL, FOLYADEKTOL, TUZTOL ES GYERMEKEKTOL ELZARVA.

° NE TEGYE KI A KESZULEKET TARTOS EXTREM HONEK VAGY HIDEGNEK.

° HASZNALAT KOZBEN A KESZULEKET SZILARD FELULETRE _ASZTALRA, PADLORA STB._
HELYEZZE MEGFELELO LEGARAMLASSAL.

° AMIKOR LEVALASZTIA AZ ESZKOZT A SZAMITOGEPROL, GYGZGDIJON MEG ARROL, HOGY
MEGFOGJA A CSATLAKOZOT, €S HATAROZOTTAN HUZZA EL A KESZULEKTOL. EZZEL ELK-
ERULHETO A CSATLAKOZO ES/VAGY A KABEL SERULESE.

° HA A KESZULEK VAGY ANNAK ELEMEI MEGSERULNEK, AZOKAT SZAKKEPZETT SZEMELYNEK
KI KELL CSERELNIE AZONOS TiPUSU ES BESOROLASU ELEMEKRE. NE SZERELJE SZET ES NE
KISERELJE MEG MEGJAVITANI

SAJAT MAGA A TERMEKET.

° HA AZ ALABBI HELYZETEK BARMELYIKE FELMERUL, ELLENORIZTESSE A BERENDEZEST A
SZERVIZ TECHNIKUS:

_ A BERENDEZES NEDVESSEGNEK VOLT KITEVE.

_ A BERENDEZES LEESETT ES MEGSERULT.

_ A BERENDEZESEN LATHATO TORES NYOMAI VANNAK.

_ A BERENDEZES NEM MUKODIK MEGFELELGEN, VAGY NEM TUDJA MUKODESBE HOZNI A
HASZNALATI UTMUTATO SZERINT

TERMEK REGISZTRACIO

HA AZ EGYSEG MUKODESE NEM MUKODIK, KERJUK, ELLENGRIZZE A KOVETKEZOKET:

° A KESZULEK MUKODO ALJZATBA VAN.

° ELLENGRIZZE, HOGY AZ USB DUGO CSATLAKOZTATJA A SZAMITOGEP EGY MUKODOG USB
PORTJAHOZ.

HA MINDEN ELGIRAS ELLENGRZESRE VAN, ES AZ ESZKOZ MEGIS NEM MUKODIK, KERJUK,
HASZNALJA A VASARLASI PONTJAT.

A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztrélja termékeét roviddel a vésarlasa utan a http://
WWww.port-connect.com weboldalon.

MUSZAKI TAMOGATAS
A termekével kapcsolatos technikai kérdésekkel keresse fel a
http://www.port-connect.com webhely elérhetdségét / tdmogatasat.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos feleldsségere all ki.
A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS, Franciaorszag kijelenti, hogy ez a termeék
megfelel az alapvetd CE kévetelményeknek és rendelkezéseknek, és Gsszhangban van az alabb
emlitett szabvanyokkal, irényelvekkel és elSirasokkal:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

EUROPAI IRANYELV 2012/19 / EU

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szélé 2012/19 / EU eurdpai
irdnyelv eléirja, hogy a régi haztartasi elektromos késztilékeket nem szabad a szokésos haz-
tartasi hulladékba dobni. A régi késziilékeket kulsn kell Gsszegytijteni a benntik lévé anyagok
hasznositasanak és ujrafeldolgozasanak optimalizalasa, valamint az emberi egészségre és a
kérnyezetre gyakorolt hatds csokkentése érdekében. Az athuizott szemétkosar szimbdlumat
minden terméken felttintetik, hogy emlékeztesse az elkiilénitett gydijtés kotelezettségeit. A
fogyasztoknak kapcsolatba kell épnitik a helyi hatdsaggal vagy a kiskereskeddvel a termékiik
helyes artalmatlanitésaval kapcsolatos informaciokert.
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PL - POLSKI

PRODUKT o
KONFERENCYINY ZESTAW GLOSNOMOWIACY USB

OSTRZEZENIE

° TRZYMAC Z DALA OD WODY, CIECZY, OGNIA | POZA ZASIEGIEM DZIECI.

° UNIKAC NARAZANIA URZADZENIA NA DEUGOTRWALE DZIAt ANIE EKSTREMALNIE WYSOKICH
LUB NISKICH TEMPERATUR.

° GDY URZADZENIE JEST UZYWANE, NALEZY JE USTAWIC NA TWARDEJ POWIERZCHNI _STO,
PODtOGA ITP._ Z ODPOWIEDNIM PRZEPLY WEM POWIETRZA.

° PODCZAS ODt ACZANIA URZADZENIA OD KOMPUTERA NALEZY CHWYCIC Zt ACZE | MOCNO
ODCIAGNAC OD URZADZENIA. POZWOLI TO UNIKNAC USZKODZENIA Zt ACZA 1/LUB KABLA.

° JESLI URZADZENIE LUB JEGO ELEMENTY ULEGNA USZKODZENIU, MUSZA ZOSTAC WYMIE-
NIONE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL NA ELEMENTY TEGO SAMEGO TYPU | WARTOS-
Cl. NIE DEMONTUJ ANI NIE PROBUJ TEGO NAPRAWIAC

PRODUKT SAM.

° JESLI WYSTAPI KTORAKOLWIEK Z PONIZSZYCH SYTUACII, ZLEC SPRAWDZENIE SPRZETU
PRZEZ

SERWISANT:

_ URZADZENIE ZOSTALO WYSTAWIONE NA DZIAt ANIE WILGOCI.

_ SPRZET ZOSTAL UPUSZCZONY | USZKODZONY.

_ SPRZET MA WYRAZNE SLADY USZKODZENIA.

_ SPRZET NIE DZIAtA DOBRZE LUB NIE MOZE GO URUCHOMIC ZGODNIE Z INSTRUKCJA
OBStUGI

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

JESLI URZADZENIE WYDAJE SIE NIE DZIAt AC PROSZE SPRAWDZIC, CO NASTEPUJE:

° URZADZENIE JEST PODt ACZONE DO SPRAWNEGO GNIAZDA GNIAZDOWEGO.

° SPRAWDZ, CZY WTYCZKA USB JEST PODEACZONA DO DZIALAJACEGO PORTU USB W
KOMPUTERZE.

JESLI WSZYSTKIE TE SPECYFIKACJE SA ZWERYFIKOWANE, A URZADZENIE WCIAZ NIE DZIALA,
PROSZE ODNIESC SIE DO PUNKTU ZAKUPU.

RelEpc
REJESTRACJA PRODUKTU

PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu natychmiast po jego zakupie na stronie interne-
towej: http://www.port-connect.com

WSPARCIE TECHNICZNE
W razie pytari technicznych dotyczacych zakupionego produktu prosimy odwiedzi¢ dziat kon-
taktu/wsparcia posprzedazowego na stronie internetowej: http://www.port-connect.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Firma PORT EUROPE z siedzibg przy 22 rue de la Fédération 75015 PARYZ Francja o$wiadcza,
ze niniejszy produkt spetnia zasadnicze wymagania CE i jest zgodny z ponizszymi normami,
wytycznymi i specyfikacjami:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

C‘E

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektry-
cznego i elektronicznego (WEEE) wymaga, by zuzyty sprzet gospodarstwa domowego nie
trafiat do normalnych odpadéw z gospodarstw domowych, a byt zbierany osobno, aby zop-
tymalizowac odzysk i recykling materiatéw, ktére zawiera i zmniejszyc ich wptyw na ludzkie
zdrowie i srodowisko naturalne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci jest umieszczony dla
przypomnienia na wszystkich produktach, ktére nalezy zbiera¢ osobno. Konsumenci powinni
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowego pozbywania sie takich produktéw.

Eric RAMPI
29/06/2022, Paris
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SK - SLOVAK

PRODUKT
KONFERENCNY REPRODUKTOR USB

VYSTRAHA

° UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU VODY, TEKUTIN, OHNA A MIMO DOSAHU DETI.

° NEVYSTAVUJTE ZARIADENIE DLHODOBEMU POSOBENIU EXTREMNEHO TEPLA ALEBO
CHLADU.

° KED SA ZARIADENIE POUZIVA, UMIESTNITE HO NA PEVNY POVRCH _STOL, PODLAHA ATD._
S PRIMERANYM PRUDENIM VZDUCHU.

° PRI ODPAJANI ZARIADENIA OD POCITACA SA UISTITE, ZE UCHOPITE KONEKTOR A PEVNE HO
VYTIAHNETE ZO ZARIADENIA. PREDIDETE TYM POSKODENIU KONEKTORA A/ALEBO KABLA.

° AK DOJDE K POSKODENIU ZARIADENIA ALEBO JEHO PRVKOV, MUSI ICH VYMENIT KVA-
LIFIKOVANY PERSONAL ZA PRVKY ROVNAKEHO TYPU A VYKONU. NEROZOBERAITE A
NEPOKUSAJTE SA HO OPRAVIT

PRODUKT SAMI.

° AK NASTANE NIEKTORA Z NASLEDUJUCICH SITUACH, NECHAJTE ZARIADENIE SKONTROLOVAT
A

SERVISNY TECHNIK:

_ ZARIADENIE BOLO VYSTAVENE VLHKQSTI.

_ ZARIADENIE SPADLO A POSKODILO SA.

_ ZARIADENIE MA ZJAVNE ZNAMKY POSKODENIA.

_ ZARIADENIE NEFUNGOVALO SPRAVNE ALEBO HO NEDOKAZE UVIEST DO CINNOSTI PODLA
NAVODU NA POUZITIE

RIESENIE PROBLEMOV

AK SA ZDA, ZE JEDNOTKA ZLYHALA FUNGOVANIA, SKONTROLUJTE NASLEDUJUCE:

° ZARIADENIE JE ZAPOJENE DO PRACOVNEJ ZASUVKY.

* SKONTROLUJTE, CI JE ZASTRCKA USB PRIPOJENA K FUNGUJUCEMU PORTU USB NA VASOM
POCITACI.

AK SU VSETKY TIETO SPECIFIKACIE OVERENE A ZARIADENIE STALE NEFUNGUJE, OBRATTE SA
NA SVOJ MIESTO NAKUPU.

RelEpc
REGISTRACIA PRODUKTU

Spolo¢nost PORT EUROPE odportica zaregistrovat si produkt po jeho zakupeni na webovej loka-
lite http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
Ak mite technické otazky o svojom produkte, prejdite do ¢asti kontakty/podpora na webovej
lokalite http://www.port-connect.com

VYHLASENIE O ZHODE
Toto vyhlésenie o zhode je vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Spolo¢nost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIZ, Francuizsko, tymto vyhlasuie,
Ze tento produkt je v stlade s nevyhnutnymi poziadavkami a ustanoveniami normy CE a spliia
standardy, smernice a Specifikdcie uvedené nizsie:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

EUROPSKA SMERNICA 2012/19/EU

Eurdpska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ),
ktora vyzaduije likviddciu starych spotrebitelskych elektrickych spotrebicov oddelene od bezné-
ho komundlneho odpadu. Staré spotrebice sa musia separovat na optimalizaciu opatovného
ziskavania a recyklacie materialov, ktoré obsahuid, a znizenie vplyvu na ludské zdravie a zivotné
prostredie. Na vsetkych produktoch sa nachadza symbol preskrtnutého kontajnera, ktory pri-
pomina tlto povinnost separovania. Spotrebitelia mézu ziskat informacie o spravnej likvidacii
svojich produktov od svojho miestneho orgénu alebo od svojho predajcu.



PIORT

CONNETCT

Professional Visio

43

SL - SLOVENIAN

OPOZORILO .
USB KONFERENCNI ZVOCNIK

GLEDE IZDELKA

* HRANITE LOCENO OD VODE, TEKOCINE, OGNJA IN [ZVEN DOSEGA OTROK.

* IZOGIBAJTE SE [ZPOSTAVLIJANJU NAPRAVE DALJSIM OBDOBJEM EKSTREMNE VROCINE ALI
MRAZA.

* KO JE NAPRAVA V UPORABI, JO POSTAVITE NA TRDNO POVRSINO _MIZO, TLA ITD._ Z
ZADOSTNIM PRETOKOM ZRAKA.

* KO ODKLAPLJATE NAPRAVO OD RACUNALNIKA, SE PREPRICAJTE, DA PRIMITE PRIKLJUCEK IN
GA TRDNO POTEGNITE STRAN OD NAPRAVE. S TEM PREPRECITE POSKODBE KONEKTORJA IN/
ALIKABLA.

* CE SE NAPRAVA ALI NJENI ELEMENTI POSKODUJEJO, JIH MORA ZAMENJATI USPOSOBLJENO
OSEBJE Z ELEMENTI ENAKEGA TIPA IN MOCI. TEGA NE RAZSTAVLIAITE ALI POSKUSAJTE
POPRAVITI

IZDELEK SAMI.

* CE PRIDE DO KATERE 0D NASLEDNJIH SITUACI), NAJ OPREMO PREGLEDA A

SERVISER:

_ JE BILA OPREMA [ZPOSTAVLJENA VLAGI.

_ JE OPREMA PADLA NA TLA IN SE POSKODOVALA.

_ IMA OPREMA OCITNE ZNAKE POKVARJENOSTI.

_ OPREMA NE DELUJE DOBRO ALI NE MORE DELOVATI V SKLADU Z UPORABNISKIM PRIROCNI-
KOM

ODPRAVLJANJE TEZAV

CE SE ZDI, DA ENOTA NE DELUJE, PROSIMO, PREVERITE NASLEDNJE:

° NAPRAVA JE PRIKLJUCENA V DELUJOCO ELEKTRICNICO.

° PREVERITE, ALI JE VTIC USB PRIKLJUCEN NA DELUJOCA VRATA USB NA VASEM RACUNAL-
NIKU.

CE S0 VSE TE SPECIFIKACIIE PREVERJENE IN NAPRAVA SE VEDNO NE DELUJE, SE OBRNITE NA
NAKUPNO MESTO.

RelEpc
REGISTRACIJA IZDELKA

PORT EUROPE priporoca, da izdelek kmalu po nakupu registrirate na spletnem mestu http://
Www.port-connect.com

TEHNICNA PODPORA
Za tehnitna vprasanja v zvezi z izdelkom se obrnite na podporo na spletnem mestu http://www.
port-connect.com

I1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca.PORT EUROPE, 22 rue de la
Fédération 75015 PARIS Francija, izjavlja, da ta izdelek ustreza bistvenim zahtevam in dolocham
CE in je v skladu s spodaj omenjenimi standardi, smernicami in specifikacijami:
CE-EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015/A11:2020
EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/€U & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI >
29/06/2022, Paris S

EVROPSKA DIREKTIVA 2012/19/EU

Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) zahteva, da
se stari gospodinjski elektricni aparati ne smejo odlagati v obicajni tok gospodinjskih odpadkov.
Stare naprave je treba zhirati lo¢eno, da se optimizira predelava in recikliranje materialov, ki jih
vsebuijejo, in zmanjsa vpliv na zdravie ljudi in okolje. Na vseh izdelkih je naveden simbol precrta-
nega smetnjaka, ki opozarja na obveznost locenega zbiranja. Potrosniki se morajo za informacije
o pravilnem odstranjevaniju svojih izdelkov obrniti na lokalne organe ali prodajalca.
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REGISTRACE PRODUKTU

CS- CESKY

PRODUKT
KONFERENCN{ REPRODUKTOR USB

VAROVANI

° UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH VODY, KAPALIN, OHNE A MIMO DOSAH DETI.

* NEVYSTAVUJTE ZARIZENI DLOUHODOBEMU EXTREMNIMU HORKU NEBO CHLADU.

° KDYZ JE ZARIZENI V PROVOZU, UMISTETE JEJ NA PEVNY POVRCH _STUL, PODLAHA ATD._ S
DOSTATECNYM PROUDENIM VZDUCHU.

° PRI ODPOJOVANI ZARIZENI OD POCITACE SE UJISTETE, ZE UCHOPITE KONEKTOR A PEVNE JEJ
VYTAHNETE ZE ZARIZENI. ZABRANITE TiM POSKOZENI KONEKTORU A/NEBO KABELU.

° POKUD DOJDE K POSKOZENI ZARIZENI NEBO JEHO PRVKU, MUSI JE KVALIFIKOVANY
PERSONAL VYMENIT ZA PRVKY STEJNEHO TYPU A VYKONU. TOTO NEROZEBIREJTE ANI SE
NEPOKOUSEJTE OPRAVOVAT

PRODUKT SAMI.

° POKUD NASTANE NEKTERA Z NASLEDUJICICH SITUACI, NECHTE ZARIZENI ZKONTROLOVAT A
SERVISNI TECHNIK:

_ ZARIZENI BYLO VYSTAVENO VLHKOSTI.

_ ZARIZENI SPADLO A BYLO POSKOZENO.

_ ZARIZENI MA ZJEVNE ZNAMKY POSKOZENI.

_ ZARIZENI NEFUNGOVALO DOBRE NEBO JEJ NEMOHLO UVEST DO PROVOZU PODLE UZIVA-
TELSKE PRIRUCKY

ODSTRANOVANI POTIZi

POKUD SE ZDA, ZE JEDNOTKA SELHLA FUNGOVANA, ZKONTROLUJTE PROSIM NASLEDUJICI:
° ZARIZEN( JE ZAPOJENO DO PRACOVNI ZASUVKY.

* ZKONTROLUJTE, ZDA JE ZASTRCKA USB PRIPOJENA K FUNKCNIMU USB PORTU VASEHO
POCITACE.

POKUD JSOU VSECHNY TYTO SPECIFIKACE OVERENY A ZARIZENI STALE NEFUNGUJE,
OBRATTE SE NA SVE NAKUPNI MISTO.

Spolecnost PORT EUROPE doporucuie, abyste si sv(j produkt ihned po zakoupeni zaregistrovali
prostrednictvim webové stranky http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
V pripadé technickych dotaz(i tykajicich se produktu prosim vyuzijte ¢ést ,contact/support”
(kontakt/podpora) na webu http://www.port-connect.com

PROHLASENI O SHODE
Toto prohlaseni o shodé je vydéno na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Timto spole¢nost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France prohlasuje, ze
tento produkt splriuje nezbytné pozadavky a narizeni pro oznaceni CE a je v souladu s normami,
smérnicemi a specifikacemi uvedenymi nize:
CE-EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 /A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU
Eric RAMPI @h
29/06/2022, Paris <

EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU

Smérnice Evropského parlamentu a rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (OEEZ) uklada, Ze odpadni doméci zarizeni nesmi byt likvidovéno jako b&zny domovni
odpad. Odpadni zafizeni je tieba radné zrecyklovat a optimalizovat tak vyuziti obsazenych ma-
teridl(l a sniZit jejich dopad na zdravi osob i Zivotni prostiedi. Na véech produktech je uveden
symbol preskrtnutého odpadkového kose, ktery upozorfiuje, ze zarizeni nelze likvidovat jako
bézny domovni odpad. Spotrebitelé by se méli obratit na mistni Gifady nebo prodejce, ktefi jim
poskytnou informace o tom, jak dany produkt fadné zlikvidovat.
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Eric RAMPI
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DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC
Producteur : PORT Europe - 54, route de Sartrouville, 78230 Le Pecq - FRANCE
Déclare sous sa seule responsabilité, que ces produits sont conformes aux exigences de la loi 24.09 du Ministre de PIndustrie, du Commerce, de
PInvestissement et de 'Economie Numérique du 29 ramadan 1436 ( 16 juillet 2015) relative aux arrétés suivants :
2573.14 Relatifs aux équipements électriques
désignés pour une utilisation limitée &
certains voltages;
2574.14 Relatifs a la compatibilité

électro-magnétique des équipe r
PORT EUROPE SAS C/ré
Eric RAMPI ~

Director Accessories Business Unit
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